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PHIẾU KÊ KHAI BỔ SUNG QUỐC TỊCH KHÁC CỦA KHÁCH HÀNG CÁ NHÂN 
ADDITIONAL DECLARATION OF OTHER NATIONALITIES OF INDIVIDUAL CUSTOMER  

(đính kèm Đơn đề nghị kiêm thỏa thuận mở và sử dụng tài khoản thanh toán, tiền gửi có kỳ hạn và 
dịch vụ ngân hàng/ attached with Application cum Agreement on opening and using payment 

accounts, term deposits and banking services) 
 
Tên KH/ Full Name of customer:…………………………………………………………… 
Số CIF/ CIF No:…………………….. 
Tên cá nhân liên quan/ Full name of relevant person: 
 ……………………………………………………………………………………. 
Quan hệ với chủ tài khoản/ Relationship with Account holder:  
o Đồng chủ tài khoản/ Joint-account holder        
o Người giám hộ/đại diện theo pháp luật/ Legal guardian/ Legal representative 
o Người được ủy quyền/ Authorized person                       o Chủ sở hữu hưởng lợi/ Beneficial owner 
o Chủ sở hữu hưởng lợi của Thỏa thuận pháp lý/ Beneficial owners of the legal arrangement  
 

Quốc tịch/ 
Nationality 
 
 
…………………. 

Số hộ chiếu/ Passport Number 
 

 

Ngày cấp/ Date of issue 
 

 

Nơi cấp / Issued by 
 

 

Ngày hết hạn hiệu lực của hộ chiếu/ The 
expiry date of passport 
 

 

Địa chỉ đăng ký cư trú tại Quốc gia mang 
Quốc tịch/ The residential 
address in country that you have nationality 

 

Quốc tịch/ 
Nationality 
 
 
………………… 

Số hộ chiếu/ Passport Number 
 

 

Ngày cấp/ Date of issue 
 

 

Nơi cấp / Issued by 
 

 

Ngày hết hạn hiệu lực của hộ chiếu/ The 
expiry date of passport 
 

 

Địa chỉ đăng ký cư trú tại Quốc gia mang 
Quốc tịch/ The residential 
address in country that you have nationality 

 

 

Theo các quy định liên quan, Ngân hàng sẽ thu thập thông tin, tài liệu và dữ liệu từ khách hàng. Nếu 
thông tin, tài liệu và dữ liệu liên quan đến Ngân hàng không được cung cấp hoặc không thể xác minh, các 
giao dịch tài chính sẽ bị từ chối hoặc chấm dứt theo quy định liên quan. Thông tin khách hàng cung cấp 
chỉ được sử dụng cho mục đích nhận biết khách hàng và không được sử dụng cho bất kỳ mục đích nào 
khác. 
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The Bank shall collect information, documents, and data from customers. If the information, 
documents and data related to the Bank are not provided or cannot be verified, financial transactions will 
be rejected or terminated in accordance with the relevant regulations. The information you provide is used 
for customer verification purposes only and is not used for any other purpose. 

Tôi (Chúng tôi) xác nhận rằng những thông tin cung cấp trên đây là trung thực, chính xác và sẽ chịu 
trách nhiệm trước pháp luật đối với những nội dung đã cung cấp. Trong trường hợp có thay đổi, tôi (chúng 
tôi) sẽ thông báo ngay đến Ngân hàng kể từ ngày có thay đổi đó. 

I (We) hereby confirm that the above declared information is true and correct and will take full 
responsibility under the laws for the provided information. In case of any changes, I (we) will notify the 
Bank immediately from the date of occurrence. 

※ Tôi (Chúng tôi) xác nhận rằng tôi đã được thông báo về việc xuất trình Phiếu này. 

I (We) hereby confirm that I have been fully noticed about submitting this Form. 

Ngày/Date……..tháng/month………..năm/year….. 
Chủ Tài khoản/ Đại diện hợp pháp của Chủ tài khoản/ 

Account Holder/ Legal representative of the Account holder 
(Ký, ghi rõ họ tên/ Sign and full name) 


